Zmluva o vykonani odbornej staze

Obchodné meno: Onkologicky ustav sv. Alzbety, s.r.o.

Sidlo: Heydukova 10, 812 50 Bratislava

ICO: 35 681 462

DIC: 2020812343

IC DPH: SK2020812343

registracia: zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
odd.: Sro, viozka ¢. 10184/B

osoba opravnena konat', Doc. MUDr. Juraj Kausitz, CSc., konatel

bankove spojenie:

€. uctu:

IBAN:

(dalej aj len ,0USA")

a

Obchodné meno: Univerzitna nemocnica — Nemocnica Svitého Michala, a.s.

Sidlo: Satinského 1.7770/1, 811 08 Bratislava

ICo: 44 570 783

DIC: 2022738586

IC DPH:

registracia: zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |.
odd.: Sa., vioZzka ¢. 4677/B

osoba opravnena konat" MUDr. Marian Krizko, PhD., MPH, predseda predstavenstva

a generalny riaditel
(d'alej aj len ,,vysielajica organizacia®)

uzatvarajl podla § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Obchodny zakonnik®) tuto

zmluvu o vykonani odbornej staze
(dalej len ,zmluva")

Clanok |
Ciel odbornej staze

1. Predmetom tejto zmluvy je zavazok zdravotnickeh~ zariadenia umoZnit' zamestnancovi vvsielajucej
organizacie, MUDr. Dagmar Sadovskej, nar. iytom 7
(dalej len ,stazista") absolvovanie odbornej utaze na jeho pracovisku a zaiuven cavazok
vysielajuce] organizacie zaplatit zdravotnickemu zariadeniu za umozZnenie absolvovania odbornej
staze dohodnutu odmenu.

2. Zamestnanec vysielajicej organizacie bol vzdelavacou ustanoviziiou (Univerzita Komenského
v Bratislave Lekarska fakulta) zaradeny do pripravy na vykon certifikovanej ginnosti (dalej len
.certifikatna priprava®) v kategorii: lekar, certifikovanad pracovna ginnost: Mamodiagnostika v
radiologii.

Potvrdenie o zaradeni do certifikacnej pripravy je prilohou €. 1 k tejto zmiuve.

3. Absolvovanie odborne] staze je sucastou certifikacnej pripravy, ktorou stazista ziska vedomosti
a zruénosti potrebné na vykon vyssie uvedenej certifikovanej pracovnej ¢innosti.

4. Stazista bude vykonavat odbornu stéz na pracovisku zdravotnickeho zariadenia: |l. radiologickej
klinika LFUK a OUSA, pod vedenim prednostu Doc. MUDr. Viery Lehotskej, CSc.
Odborna staz sa bude vykonavat' v terminoch. od 13.01.2020 do 17.01.2020,

od 27.01.2020 do 31.01.2020,
od 10.02.2020 do 14.02.2020,
od 02.03.2020 do 06.03.2020,
od 16.03.2020 do 20.03.2020,
od 13.04.2020 do 17.04.2020,
od 11.05.2020 do 15.05.2020,
od 25.05.2020 do 29.05.2020.



5. Pofas vykonavania odbornej staze zostava staZista nadalej v pracovnopravnom vztahu
s vysielajucou organizaciou, OUSA z daného pracovnopravneho vztahu nevyplyvaju Ziadne
zavazky alebo ine pravne povinnosti.

Clanok Il
Podmienky vykonavanie odbornej staze

1. Vysielajlca organizacia sa zavazuje zabezpedit, aby:

a) stazista dodrziaval prevadzkovy rezim objektu zdravotnickeho zariadenia OUSA, vetky interné
predpisy vztahujuce sa na pracovisko uvedené v &l. | tejto zmluvy a v3etky véeobecne zavazné
pravne predpisy,

b) sa stazista riadil pri vykonavani odbornej stadZe pokynmi zodpovedného zamestnanca
pracoviska uvedeného v &l | tejto zmluvy, a pripadne aj pokynmi dalsich odborne spdsobilych
0s0b,

c) staZista vykonaval staZ riadne, zodpovedne a s odbornou starostlivostou,

d) sistazista poinal tak, aby nedoslo k $kodam na majetku a zdravi zamestnancov OUSA a/alebo
jeho pacientov,

e) stazista zachovaval mi¢anlivost o vSetkych skutoénostiach, o ktorych sa pri vykone staze
dozvie, najma/nie vSak vylutne zachovaval miCanlivost o skutofnostiach tykajucich sa
zdravotného stavu pacientov OUSA, udajov vyplyvajucich z ich zdravotnej dokumentacie, tieto
informacie nerozsirovat, nespristupnovat’ tretim osobam akymkolvek spésobom a nepouzit' ich
ani pre vlastnu potrebu alebo pre ucely tretej osoby, inak zodpovedaju za Skodu, ktora v tejto
suvislosti vznikne,

fy  zaplatit zdravotnickemu zariadeniu za umoznenie vykonavania odborne] staze dohodnutd
odmenu.

Clanok Il
Odplata za umoznenie vykonania odbornej staze

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze vysielajuca organizacia zaplati OUSA za umoZnenie vykonania
odbornej stéze odmenu vo vyske 8,33EUR bez DPH/defi/osoba, spolu 10,00EUR/defi/osoba s
DPH.

2. Vysielajuca organizacia zaplati odmenu vo vyske podla bodu 1. tohto €lanku na zaklade faktury
OUSA, ktora bude splatna do 14 dni odo dna jej vystavenia.

3. Odmena sa povaZuje za zaplatenu jej pripisanim na uéet OUSA uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

4. V pripade omeskania vysielajuce] organizacie so zaplatenim odmeny podla bodu 1. tohto ¢lanku
ma OUSA nérok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05% za kaZdy def omeskania z diznej
sumy.

Clanok IV
Zodpovednost' za Skodu

1. Za $kodu na majetku spdsobenu stazistom pri vykone odbornej staze alebo v priamej suvislosti
s nim zodpoveda voti OUSA vysielajlca organizacia.

2. Zaskodu na zdravi pacientov zodpoveda OUSA ako prevadzkovatel zdravotnickeho zariadenia. Ak
skoda na zdravi pacienta bola sposobena pri vykone odbornej staze alebo v priamej suvislosti
s flou stazistom, ma OUSA pravo regresu vodi vysielajlcej organizacii. Zodpovednost stazistu za
skodu podla Zakonnika prace tym nie je dotknuta.

3. Za skodu spbdsobenu stazistovi na zdravi alebo majetku zodpoveda vysielajuca organizacia podla
Zakonnika prace, bez naroku na nahradu od OUSA.

Clanok V
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to s u¢innostou od 13.01.2020 do 29.05.2020.



Clanok VI
Zaverecné ustanovenia

Zmluvne strany sa dohoedli, Ze tato zmluva sa riadi ustanoveniami Obchodného zakonnika

2 Menit tuto zmluvu je mozné len na zaklade suhlasu oboch zmluvnych stran formou pisomného
dodatku.

3 Tato zmluva vznika dnom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami, pricom G€innost nadobuda
podla élanku V. tejto zmluvy.

4 Tato zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych po jednom obdrZi kazda zmluvna
strana.

5 Zmluvné strany si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s fou ju

vlastnoru¢ne podpisali.

s

V Bratislave, diie V Bratislave, dha
‘Doc. MUDr. Juraj Kausitz, CSc. MUDr. Mariar’ Krizke, PhD. MP}
konatel predseda predstavenstva a generalny riaditel

Stazista svojim podpisom potvrdzuje, Zze bol oboznameny s prevadzkovym rezimom objektu
zdravotnickeho zariadenia a s internymi predpismi platnymi na pracovisku uvedenom v &l | tejto
zmluvy. Zaroveri sa zavizuje dodrziavat’ bezpecnostné predpisy a predpisy PO, s ktorymi bol taktiez
oboznameny, a plnit’ svoje povinnosti uvedené v tejto zmluve riadne a véas.

Stazista je povinny zachovavat' mléanlivost’ o vSetkych skutoénostiach, na ktoré sa podla vieobecne
zavdznych pravnych predpisov vztahuje pre zdravotnickych pracovnikov povinnost’ mlanlivosti
a/alebo o skuto¢nostiach tykajicich sa zdravotnickeho zariadenia, ktoré tvoria alebo by mohli tvorit’
predmet obchodného tajomstva.

V pripade porusenia niektorej z povinnosti stazistu uvedenych v tejto zmluve ma  zdravotnicke
zariadenie pravo od tejto zmluvy odstupit’.

stazista



